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Kopigi noteikumi gaisa transporta pakalpojumu sniegSanai ***|

MERGEFORMATEiropas Parlamenta 2007. gada 11. jilija normativa rezolicija
par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par kopigiem

noteikumiem gaisa transporta pakalpojumu sniegSanai Kopiena (parstradata)
(COM(2006)0396 — C6-0248/2006 — 2006/0130(COD))

(Koplémuma procediira, pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2006)0396)?,

nemot vera EK liguma 251. panta 2. punktu un 80. panta 2. punktu, saskana ar
kuriem Komisija tam iesniedza prieks$likumu (C6-0248/2006),

nemot veéra Reglamenta 51. pantu,
nemot véra Transporta un tirisma komitejas zinojumu (A6-0178/2007),
apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

prasa Komisijai v€lreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredz&jusi biitiski grozit So
priekslikumu vai to aizstat ar citu tekstu;

prasa, lai Komisija piedava Eiropas Parlamentam un Padomei tiesibu aktu saistiba
ar Eiropas socialajiem un darba apstakliem aviacijas nozarg, bet 11dz $a tiesibu
akta speka stasanas bridim prasa, lai avioparvadataji attieciga gadijuma ievéro
noteikumus par darbinieku nosiitiSanu.

uzdod prieksseédetajam nositit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

OV vél nav publicets.



P6_TC1-COD(2006)0130

Eiropas Parlamenta nostaja pienemta pirmaja lasijuma 2007. gada 11. jalija, lai
pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. .../2007, par kopigiem
noteikumiem gaisa transporta pakalpojumu sniegsanai Kopiena (parstradata)

(Teksts ar EEA nozimi)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo pasi ta 80. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu || ,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

2

3

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru?,

ta ka:

1)

@)

(3)

(4)

()

Padomes 1992. gada 23.julija Regula (EEK) Nr.2407/92 par gaisa parvadataju
licencésanu®, Padomes 1992. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2408/92 par Kopienas
aviosabiedribu piekluvi Kopienas iek3gjiem gaisa celiem® un Padomes 1992. gada
23. jilija Regula (EEK) Nr. 2409/92 par gaisa parvadajumu maksam un tarifiem’
jaizdara vairakas biitiskas izmainas. Skaidribas labad miné&tas regulas japarstrada un
jakonsolid€ viena regula.

Pienemot minétas tris regulas, gaisa transporta nozare Kopiena tika liberalizéta. Lai
gan minéta liberalizacija sekmigi veicinaja izaugsmi, konkurenci un zemakas
maksas, attiecigo regulu nekonsekventa pieméroSana dalibvalstis traucé ieks$eja
aviacijas tirgus darbibu.

Lai nodroSinatu efektivaku un saskanigaku Kopienas tiesibu aktu pieméroSanu
1ek§gja aviacijas tirgl, javeic vairaki pasreizgja tiesiska reguléjuma pielagojumi.

Atzistot iespgjamo saikni starp gaisa parvadatdja finansialo stabilitati un droSibu,
jaizveido stingraka gaisa parvadataju finansialas situacijas uzraudziba.

Nemot veéra to, ka pieaug to gaisa parvadataju nozimiba, kuru darbibas bazes atrodas
vairakas dalibvalstis, ka ari nepiecieSamiba nodroSinat $adu gaisa parvadataju
efektivu parraudzibu, tai pasai dalibvalstij jauznemas atbildiba gan par gaisa kuga
ekspluatanta apliecibas, gan par darbibas licences uzraudzibu.
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OV C 175, 27.7.2007., 85. Ipp.
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Eiropas Parlamenta 2007. gada 11. jilija Nostdja.

OV L 240, 24.8.1992., 1. Ipp.

OV L 240, 24.8.1992., 8.lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.
1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

OV L 240, 24.8.1992., 15. Ipp.



(6)

()

(8)

©)
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Lai nodrosinatu to, ka nepartraukti tiek uzraudzita visu Kopienas gaisa parvadataju
darbibas licenCu atbilstiba prasibam, licencétajam iestadém regulari javeic gaisa
parvadataja finansu stavokla novértéSana. Tadel gaisa parvadatajiem jasniedz
pietickama informacija par savu finansu stavokli, it Tpasi pirmajos divos darbibas
gados, jo tie ir seviski kritiski gaisa parvadataja darbibai tirgli. Lai izvairitos no
konkurences izkroplojumiem, kas rodas daZadu valsts limena noteikumu
pieméroSanas del, ir janodroSina parredzamiba un visiem Kopienas gaisa
parvadatajiem ir jaiesniedz savi finanSu parskati Komisijas un daltbvalstu kopeéjai
parbaudei.

Lai samazinatu risku pasazieriem, jaaizliedz turpinat darbibu tiem Kopienas gaisa
parvadatajiem, kas neatbilst prasibam derigas darbibas licences paturéSanai spéka.
Sados gadfjumos kompetentajai licencétajai iestadei darbibas licence jaaptur vai
jaanulé. Gadijumos, kad kompetenta licenc@taja iestade to neveic, jaatlauj Komisijai
apturét vai anulét darbibas licenci, lai nodroSinatu Kopienas tiesibu aktu vienadu
piem&roSanu.

Lai nepielautu, ka parak biezi tiek slégti ligumi par treSas valstis registrétu gaisa
kugu nomu, jo pasi par gaisa kugu nomu kopa ar apkalpi, minéta iesp&ja jaatlauj
tikai arkartas situacijas, pieméram, ja Kopienas tirgh triikst piem&rotu gaisa kugu,
janosaka stingri laika ierobezojumi un japieprasa atbilstiba drosibas standartiem, kas
lidzvertigi Kopienas tiesibu aktos paredzetajiem drosibas noteikumiem.

Dalibvalstim vajadzétu nodroSinat pienacigu Kopienas un valsts socialo tiesibu
aktu piemeroSanu attiectba uz tada Kopienas gaisa parvadatdja darbiniekiem, kurs
sniedz gaisa parvaddajumu pakalpojumus no darbibas bazes, kas atrodas arpus
dalibvalsts teritorijas, kura ir St gaisa parvadataja galvena uzneémejdarbibas vieta.

Lai nodroSinatu ieksgja aviacijas tirgus droSu un saskanigu darbibu, vélams, lai
Kopiena biitu atbildiga par sarunam ar tre$am valstim par to satiksmes tiestbam
Kopiena. Tas noveérstu iesp€jamas neatbilstibu starp nosacijumiem ieksgja tirgii un
atsevisku dalibvalstu sarunas panakto vienoSanos.

Lai pilniba pabeigtu ieksS€ja aviacijas tirgus izveidi, jaatcel joprojam speka esosie
ierobezojumi, ko savstarpgji pieméro dalibvalstis, pieméram, ierobeZojumi attieciba
uz sadarbibas lidojumiem marSrutos uz treSam valstim vai cenu noteikSanu marsrutos
uz tre$am valstim ar nos€sanos cita dalibvalsti (sestas brivibas lidojumi).

Skaidri un neparprotami jaizklasta nosacijumi, ar kadiem var uzlikt sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas, savukart attiecigas konkursa procediiras jaizstrada
ta, lai lautu konkursa piedalities pietieckamam skaitam pretendentu. Komisijai jabut
iespgjai ieglit visu nepiecieSamo informaciju, lai atseviSkos gadijumos varétu
novertet sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu ekonomisko pamatotibu.

Japreciz€ un javienkarSo spéka esosSie noteikumi par satiksmes sadali starp lidostam,
kas apkalpo vienu pils€tu vai konurbaciju.

Ir lietderigi nodrosinat dalibvalstim iesp&u reagét uz pekspam problémam, ko
izraisTjusi neparedz&ti vai nenovérSami apstakli, kas tehniski vai praktiski apgriitina
gaisa parvadajumu veikSanu.

Pasazieriem jabiit pieejai vienadiem tarifiem attieciba uz tiem pasiem lidojumiem

neatkarigi no vinu dzives vietas Kopiena vai valstiskas piederibas un neatkarigi no
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celojumu agentiiras darbibas vietas Kopiena.

(16) Pasazieriem jabiit iesp€jai faktiski salidzinat dazadu aviosabiedribu tarifus. Tadel
publiskotajiem tarifiem jaatspogulo galiga cena, kas jamaksa pasazierim, ieskaitot
visus nodok]us, nodevas un maksas.

(17) Sis regulas Tsteno$anai veicamie pasakumi japienem saskana ar Padomes 1999. gada
28. jinjja Leémumu 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru Tsteno$anas kartibu®.

(18) Ta ka Kopienas tiesibu aktu vienveidigaku pieméroSanu attieciba uz iek$€jo aviacijas
tirgu dalibvalstis nevar pilniba sasniegt tapec, ka gaisa transports ir starptautiska
nozare, un minéto meérki pilnigak var sasniegt Kopienas Iimeni, Kopiena var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $1 regula nosaka tikai to, kas
vajadzigs min€to meérku sasniegSanai.

(19) Tapéc  jaatce] Regula (EEK) Nr.2407/92, Regula (EEK) Nr.2408/92  un
Regula (EEK) Nr. 2409/92,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

| nodala
Visparigi noteikumi

1. pants
PriekSmets

1. Ar So regulu reglamenté Kopienas gaisa parvadataju licencéSanu, Kopienas gaisa
parvadataju tiesibas veikt gaisa parvadajumus Kopiena un cenu noteikSanu gaisa
parvadajumiem Kopiena. Noteikumus par informaciju un nediskriminéjoSu cenu
noteikSanu piemero lidojumiem no jebkuras lidostas dalibvalsts teritorija un lidojumiem,
kurus veic Kopienas gaisa parvadatajs, no lidostas tresa valsti uz lidostu dalibvalsts
teritorija, ja vien uz gaisa parvadatdjiem attiecigaja treSa valsti neattiecas tadas paSas
prasibas.

2. Sis regulas 11T nodalas piemérosana Gibraltara lidostai neskar Spanijas Karalistes un
Apvienotas Karalistes attiecigo tiesisko statusu saistiba ar stridu par tas teritorijas suverenitati,
kura atrodas §1 lidosta.

3. Sis regulas IIT nodalas noteikumu piemérosanu Gibraltara lidostai aptur, kamér netiek
istenoti Spanijas Karalistes un Apvienotas Karalistes arlietu ministru 1987. gada 2. decembra
kopigaja deklaracija noteiktie priekSdarbi. Spanijas un Apvienotas Karalistes valdiba attiecigi
inform&s Padomi par So datumu.

2. pants
Definicijas

8 OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lémumu 2006/512/EK (OV L
200, 22.7.2006., 11. lpp.).
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Saja regula izmanto $adas definicijas:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

»darbibas licence” ir atlauja, ko kompetenta licencétaja iestdde pieskirusi
uznémumam, atlaujot tam par atlidzibu un/vai nomas maksu pa gaisu parvadat
pasazierus, pastu un/vai kravu, ka noteikts darbibas licencg;

,kompetenta licencétaja iestade” ir iestade, kam ir tiesibas saskana ar II nodalu
pieskirt, atteikt, anulét vai apturét darbibas licenci;

,»uzn€mums” ir komerciala vai bezpelnas fiziska, vai juridiska persona vai oficiala
iestade, kas pati par sevi ir vai nav juridiska persona;

,»gaisa parvadajums” ir viens lidojums vai vairaki lidojumi, ko veic, par maksu un/vai
par Tres maksu parvadajot pasazierus, kravu un/vai pastu;

,lidojums” ir izlidoSana no konkrétas lidostas uz konkrétu mérka lidostu;

,»lidosta” ir jebkura vieta dalibvalsti, kur notiek komercialas gaisa transporta darbibas;
»gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC)” ir aplieciba, ko uznémumam izdod,
apliecinot, ka attiecigajam parvadatdjam piemit profesionalitate un ir struktira, kas
garanté gaisa kugu droSu ekspluataciju aplieciba noraditajas aviacijas darbibas, ka

paredzets attiecigajos Kopienas tiesibu aktu noteikumos;

,efekttva kontrole” ir attiecibas, ko veido tiesibas, ligumi vai citi [idzekli, kas atseviski
vai solidari un sakara ar faktiskiem vai juridiskiem apsvérumiem dod iespgju tiesi vai
netiesi iz8kirosi ietekmét uzn€émumu, jo 1pasi ar

a) tiesibam izmantot visus uznémuma aktivus vai dalu no tiem,

b) tiestbam vai ligumiem, kas pieskir izskiroSu ietekmi uz uznémumu vadibas
struktliru sastavu, balsoSanu vai l@émumiem vai cita veida izsSkiroSi ietekmé
uznémuma vadiSanu;

,»gaisa parvadatajs” ir gaisa satiksmes uznémums, kuram ir deriga darbibas licence;

»Kopienas gaisa parvadatajs” ir gaisa parvadatajs, kuram ir darbibas veikSanai deriga
licence, kuru kompetenta licencétaja iestade izdevusi saskana ar II nodalu;

,komercdarbibas plans” ir gaisa parvadataja attiecigaja laikposma paredzetas
komercdarbibas siks apraksts, jo ipaSi saistiba ar paredzamo tirgus attisttbu un

veicamajiem ieguldijumiem, ieskaitot So darbibu finansidlos un saimnieciskos
aspektus;

»gaisa parvadajumi Kopiend” ir gaisa parvadajumi, ko veic Kopienas teritorija;

Htranzits” ir tiesibas lidot pari Kopienas vai tre$as valsts teritorijai bez noséSanas, ka
ar1 veikt noséSanos, kas nenotiek satiksmes nodrosinasanas noliuka;

»satiksmes tiesibas” ir tiesibas veikt gaisa parvadajumus starp divam Kopienas
lidostam;

»tikal pasazieru vietu pardoSana” nozimé, ka konkr€tais gaisa parvadatajs vai ta
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

pilnvarotais agents, vai fraktétajs veic pasazieru vietu publisko pardosanu,
nepievienojot nekadus citus pakalpojumus, pieméram, izvietoSanu viesnica;

,regulari gaisa parvadajumi” ir lidojumu sérijas, kam piemit visi Sie raksturojumi:

a)  tos veic gaisa kugis, parvadajot pasazierus, kravu un/vai pastu par maksu un tada
veida, ka ikviens individuali var iegadaties s€dvietas katram lidojumam (tie$i no
konkréta gaisa parvadataja vai no ta pilnvarotajiem agentiem),

b)  tos veic, lai apkalpotu satiksmi starp tam pasam divam vai vairakam lidostam,
—  vai nu saskana ar public@to sarakstu,

—  vai ar tadu lidojumu regularitati vai biezumu, ka tie veido atpazistamas
planveida sérijas;

sjauda” ir pasazieru vietu skaits, ko plasai sabiedribai piedava regularos gaisa
parvadajumos noteikta laikposma;

»Zaisa parvadajumu maksas” ir euro vai vietgja valiita izteiktas cenas, ko pasaZieri
maksa gaisa parvadatajiem vai to parstavjiem par min€to pasazieru un vinu bagazas
parvadasanu, izmantojot gaisa parvadajumus, un visi nosacfjumi, ar kuriem
piemé&rojamas §is cenas, to skaita atlidziba un nosacijumi, kas piedavati starpniekiem
un citiem paligdienestiem I;

,»gaisa parvadajumu tarifi” ir euro vai vietgja valiita izteiktas cenas, kas jamaksa par
kravas parvadasanu, un nosacfjumi, ar kuriem piemérojamas S$is cenas, tostarp
atlidziba un nosacijumi, kas piedavati starpniekiem un citiem paligdienestiem I;

»attieciga dalibvalsts vai dalibvastis” ir dalibvalstis, kuru teritorija vai starp kuram tiek
veikti gaisa parvadajumi;

»lesaistita dalibvalsts vai dalibvalstis” ir attiecigas dalibvalstis un dalibvalstis, kuras
gaisa parvadatajs vai parvadataji, kas veic gaisa parvadajumus, ir licencéti;

,konurbacija” ir apdzivota vieta, kas aptver vairakas lielakas un mazakas pilsétas,
kuras iedzivotaju skaita pieauguma un paplasinasanas del ir fiziski saplidusas,
izveidojot vienu apbuivetu teritoriju;

,vadibas parskats” ir gaisa parvadataja siki izstradats attieciga laikposma ienakumu un
izmaksu izklasts, kura ir sadalijums pa darbibam, kas saistitas ar gaisa parvadajumiem,
un citam darbibam, ka arT pa aspektiem, kas ir saistiti un nav saistiti ar finansém,;

”»

whomas ligums bez apkalpes (dry lease)” ir starp gaisa parvadatdjiem noslegts
ligums, saskanda ar kuru, gaisa kugis darbojas, pamatojoties uz nomnieka AOC
(gaisa kuga ekspluatanta apliecibu);

wgaisa kuga nomas ligums ar apkalpi (wet lease)” ir starp gaisa parvadatajiem
noslegts ligums, saskand ar kuru, gaisa kugis darbojas, pamatojoties uz iznomatdja
AOC (gaisa kuga ekspluatanta apliecibu);

w@alvend uzneméejdarbibas vieta” ir vieta, kura atrodas galvenais birojs, un

atbilstosa gadijuma Kopienas gaisa parvadatdja registréts birojs dalibvalsti, kura, no
kuras vai uz kuru Kopienas gaisa parvadatajs veic lielu dalu gaisa transporta
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pakalpojumu.

Il nodala
Darbibas licence

3. pants
Darbibas licence

1. Nevienam Kopiena dibinatam uznémumam nav atlauts Kopiena par atlidzibu un/vai
nomas maksu parvadat ar gaisa transportu pasazierus, pastu un/vai kravu, kamér tam nav
pieskirta atbilstoSa darbibas licence.

Uznémums, kas atbilst §1s nodalas prasibam, ir tiesigs sanemt darbibas licenci.

2. Kompetenta licenc@taja iestade nepieskir darbibas licences, ja nav ieveérotas Sis
nodalas prasibas.

3. Neierobezojot citus piemerojamos Kopienas noteikumus, valsts vai starptautiskos
tiesibu aktus, prasiba par derigu darbibas licenci neattiecas uz $adam gaisa parvadajumu
kategorijam:

a) gaisa parvadajumi, ko veic ar bezmotora gaisa kugiem un/vai ultraviegliem
mehaniskajiem gaisa kugiem, un

b) vietgjie lidojumi bez pasaZieru, pasta un/vai kravas parvadajuma starp dazadam
lidostam.

4., pants
Nosactjumi darbibas licences pieskirSanai

Kompetenta licencétaja iestade pieskir darbibas licenci uzpémumam, ja

a) ta galvena uznémeéjdarbibas vieta ir Kopiena, un tas sniedz lielako dalu gaisa
transporta pakalpojumu Kopiena, no Kopienas vai uz to,

b) tam ir deriga gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC),

c) iesniedzot pieteikumu licences sanemsanai dalibvalsts iestade, ta galvena
uznemejdarbibas vieta ir konkréetaja dalibvalstt I,

d) tam, pamatojoties uz ipaSuma tiesibam vai nomas ligumu bez apkalpes, ir pieejami
viens vai vairaki gaisa kugi,

e) ta galvena darbibas joma ir gaisa transporta pakalpojumu snieg§ana atseviski vai ari
kopa ar cita veida komercdarbibu, kas saistita ar gaisa kugiem vai gaisa kugu remontu
un ekspluataciju,

f) uznémuma struktiira lauj kompetentajai licencétajai iestadei istenot S$is nodalas
noteikumus,
9) dalibvalstim un/vai dalibvalstu pilsoniem pieder vairak neka 50% uzp€muma, un tie

veic uznémuma efektivu tieSu kontroli vai netieSu kontroli ar viena vai vairaku
starpniekuznémumu palidzibu, ja vien noliguma, kur§ noslégts ar treSo valsti un kura
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ligumslédzgja puse ir Kopiena, nav noteikts savadak,

h) tas atbilst 5. panta paredz&tajiem finansu nosacijumiem,
) tas atbilst 11. panta noteiktajam apdroSinasanas prasibam,
), tas garante, ka ir pietickami apdroSinats, lai varétu atmaksat samaksatas summas

un nodroSindtu pasaZieru atgrieSanos majas gadijuma, ja tas nevar veikt rezerveétos
lidojumus maksatnespeéjas vai darbibas licences anulésanas del.

5. pants
FinanSu nosacijumi darbibas licences pieSkirSanai

1. Kompetenta licencétaja iestade ripigi noverte, vai uznémums, kas pirmoreiz iesniedz
pieteikumu darbibas licences sanemsanai, var pieradit, ka

a) tas 36 meénesos no darbibas uzsakSanas jebkura laika spgj izpildit savas faktiskas un
iesp&jamas saistibas, kas noteiktas saskana ar realistiskiem pienémumiem,

b) tas pirmos tris darbibas ménesSus, nerékinoties ne ar kadiem darbibas ien€mumiem,
sp€j segt savas fikseétas un darbibas izmaksas, kas ir saskana ar komercdarbibas planu
un kas noteiktas saskana ar realistiskiem pien€émumiem, un

c) ta tirais kapitals ir vismaz EUR 100 000.

2. Sa panta izpildei katrs pretendents iesniedz komercdarbibas planu vismaz pirmajiem
trim darbibas gadiem. Komercdarbibas plana siki izklasta pretendenta finansialas saiknes ar
jebkadu citu komercdarbibu, kura pretendents ir iesaistits tiesi vai ar citu saistitu uzn€mumu
starpniecibu. Pretendents ar1 sniedz visu attiecigo informaciju, jo Ipasi zinas, kas minétas
| pielikuma 1. punkta. Katram pretendentam japaredz noteikumi, lai izvairitos no
maksatnespéjas raditam negativam socialam sekam vai mazginatu to ietekmi.

3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro gaisa parvadatajiem, kas darbojas vienigi ar gaisa
kugiem, kuru maksimala pacel$anas masa ir mazaka par 10 t un/vai kuros ir mazak par 20
vietam. Sadiem gaisa parvadatajiem vienmér jaspgj pieradit, ka to tirais kapitals ir vismaz
EUR 100 000, vai pec kompetentas licencétajas iestades pieprasijuma sagadat informaciju,
kas saistita ar 9. panta 2. punktu.

Tomeér dalibvalsts var piemerot 1. un 2. punktu attieciba uz gaisa parvadatajiem, kurus ta
licencjusi un kuri veic regularus parvadajumus vai kuru gada apgrozijums parsniedz
3 miljonus euro.

6. pants
Gaisa kuga ekspluatanta aplieciba

1. Darbibas licences pieSkirSana un tas derigums vienmer ir atkarigs no ta, vai ir deriga
gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC), kura noraditas darbibas, ko aptver darbibas licence,
un kura atbilst kritérijiem, kas noteikti attiecigos Kopienas tiesibu aktos.

2. Visas izmainas Kopienas gaisa parvadataja AOC atbilstoSos gadijumos atspogulo ta
darbibas licence.

3. Ja AOC pieskir valsts iestade, attiecigas dalibvalsts kompetenta iestades ir atbildigas
par Kopienas gaisa parvadataja AOC un darbibas licences pieskirSanu, atteikSanu,
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anuléSanu vai apturéSanu.

7. pants
Labas reputacijas apliecinajums

1. Ja darbibas licences izsniegSanai vajadzigi pieradijumi par to, ka personam, kas
ilgstosi faktiski vadis uzn@muma darbibu, ir laba reputacija un ka tas nav tikuSas izsludinatas
par maksatnesp€jigam, vai pieradijumi darbibas licences apturéSanai vai atsaukSanai
gadijuma, kad konstatéti nopietni amatparkapumi vai kriminalparkapumi, kompetenta
licencetaja iestade ka pietiekamu pieradijumu attieciba uz dalibvalsts pilsoniem pienem to, ka
tiek uzraditi dokumenti, ko izsnieguSas kompetentas iestades izcelsmes valsti vai dalibvalstt,
kura attiecigajam personam ir pastaviga dzivesvieta, par to, ka minétas prasibas ir ieverotas.

2. Ja izcelsmes dalibvalsts vai dalibvalsts, kurd ir attiecigas personas pastaviga
dzivesvieta, neizsniedz dokumentus, kas minéti 1. punkta, Sadus dokumentus aizstaj ar
zverestu vai — dalibvalstis, kur nav noteikumu par zveérestu, — ar svinigu soljjumu, ko
attieciga persona dod kompetentajai juridiskajai vai administrativajai iestadei vai, vajadzibas
gadijuma, notaram vai kvalific€tai profesionalai organizacijai izcelsmes dalibvalstt vai
dalibvalsti, kura ir attiecigas personas pastaviga dzivesvieta; $ada varas iestade, notars vai
kvalificéta profesionala organizacija izsniedz sertifikatu, kas apliecina zveresta vai sviniga
solfjuma autentiskumu.

3. Kompetenta licenc@taja iestade var pieprasit, lai dokumentus un sertifikatus, kas
minéti 1. un 2. punkta, uzraditu ne vélak ka tris méneSus pec to izsniegSanas.

8. pants
Darbibas licences derigums

1. Darbibas licence ir deriga tik ilgi, kam&r Kopienas gaisa parvadatajs atbilst $aja nodala
noteiktajam prasibam.

Kopienas gaisa parvadatajam jabut spéjigam jebkurd laika péc pieprasijuma demonstrét
kompetentajai licensétdjai iestadei, ka tas ievéro visas Sis nodalas prasibas.

2. Kompetenta licencétaja iestade riipigi uzrauga atbilstibu §1s nodalas prasibam. Ta noteikti
parbauda atbilstibu ming&tajam prasibam Sados gadijumos:

a) divus gadus péc jaunas darbibas licences pieskirSanas vai
b) ja ir aizdomas par iesp&jamu problému, vai
C) péc Komisijas pieprasijuma. ||

Ja kompetentajai licencetajai iestadei rodas aizdomas par to, ka Kopienas gaisa parvadataja
finansu problémas var ietekmét ta darbibas droSibu, ta nekavgjoties informé iestadi, kura ir
atbildiga par AOC izdoSanu.

3. Darbibas licence jaiesniedz atkartotai apstiprinasanai, ja Kopienas gaisa parvadatajs

a) seSu ménesu laika pec darbibas licences pieSkirSanas nav uzsacis darbibu,

b) ir partraucis darbibu uz vairak neka sesiem ménesiem.

4. Katru finansu gadu Kopienas gaisa parvadatajs seSus méneSus péc kontu slégsanas
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dienas iesniedz kompetentajai licenc@tajai iestadei parbauditus parskatus par iepriekS€jo
finanSu gadu. Pirmajos divos Kopienas gaisa parvadataja darbibas gados I pielikuma
3. punkta min&tos datus ik p&c seSiem ménesiem atjaunina un dara pieejamus kompetentajai
licencétajai iestadei.

Kompetenta licencétaja iestade jebkura laika var parbaudit finanSu stavokli Kopienas gaisa
parvadatajam, kuram ta pieSkirusi darbibas licenci, pieprasot attiecigu informaciju un jo 1pasi
| pielikuma 3. punkta min&tos datus.

5. Kopienas gaisa parvadatajs pazino kompetentajai licencétajai iestadei
a) iepriek§ — par planiem attieciba uz jaunu regularu vai neregularu parvadajumu

veikSanu uz kontinentu vai pasaules dalu, kuru tas ieprieks neapkalpoja, izmainam
izmantojamo gaisa kugu skaita vai veida, bitiskam parmainam savas darbibas joma,

b) iepriek§ — par jebkadu paredzétu uznémumu apvienoSanos vai parnemsanu,

C) 14 dienu laika — par visam parmainam Tpasumtiesibas, kas ir 10% vai vairak no
Kopienas gaisa parvadataja vai ta mates uznémuma, vai koncerna galvena uznémuma
kopgja akciju portfela.

6. Ja kompetenta licencétaja iestade uzskata, ka izmainam, kas pazinotas saskana ar

5. punktu, ir butiska ietekme uz Kopienas gaisa parvadataja finansém, ta papildus 4. punkta
paredz€tajai informacijai var pieprasit parskatita komercdarbibas plana iesniegSanu, taja
ietverot minétas izmainas un aptverot vismaz 12 ménesSu laikposmu no ta istenoSanas sakuma,
ka ari zinas, kas minétas I pielikuma 2. punkta.

Kompetenta licencétaja iestade pienem I€mumu par parskatito komercdarbibas planu ne vélak
ka tris me&nesus pec tam, kad tai iesniegta visa vajadziga informacija.

7. Kompetenta licencétaja iestade saistiba ar Kopienas gaisa parvadatajiem, kurus ta
licencgjusi, izlemj, vai darbibas licence par jaunu jaiesniedz apstiprinaSanai gadijumos, kad
mainijies viens vai vairaki elementi, kas skar Kopienas gaisa parvadataja juridisko stavokli, jo
1pasi gadijumos, kad notiek uzn€mumu apvienoSanas vai parnemsana.

8. Sa panta 4., 5. un 6. punktu nepieméro gaisa parvadatajiem, kas darbojas vienigi ar
gaisa kugiem, kuru maksimala pacel$anas masa ir mazaka par 10 t un/vai kuros ir mazak par
20 vietam. Sadiem gaisa parvadatajiem vienmer jaspej pieradit, ka to tirais kapitals ir vismaz
EUR 100000, vai peéc kompetentas licencétajas iestades pieprasijuma sagadat informaciju,
kas saistita ar 9. panta 2. punktu.

Tomeér dalibvalsts var piemérot 4., 5. un 6. punktu attieciba uz gaisa parvadatajiem, kurus ta
licenc€jusi un kuri veic regularus parvadajumus, vai kuru gada apgrozijums parsniedz
3 miljonus euro.

9. pants
Darbibas licences apturé$ana vai anuléSana

1. Kompetenta licencétaja iestade uz 12 méneSiem aptur vai anulé darbibas licenci, ja tai
ir pamatots iemesls apSaubit

Kopienas gaisa parvadataja faktisko vai iesp&amo saistibu izpildi.Kompetenta licencétaja
iestade uz laiku, kas neparsniedz 12 menesus, var pieskirt pagaidu licenci lidz Kopienas gaisa

parvadataja finansialai reorganizacijai, ja netiek apdraudeéta drosiba, minétaja pagaidu
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licencé atspogulotas visas izmainas AOC un ja ir realas izredzes attiecigaja laikposma
pietickami uzlabot finansu stavokli.

2. Ja konstatetas skaidras pazimes par to, ka pastav finansialas problémas, vai ja pret
Kopienas gaisa parvadataju, ko licenc€jusi kompetenta licencétaja iestade, celta prasiba par
maksatnesp&ju vai lidziga prasiba, ta nekav€joties veic siku finansiala stavokla novértéjumu
un, pamatojoties uz taja izdaritajiem secindjumiem, saskana ar So pantu tris méneSu laika
parskata darbibas licences statusu.

Kompetenta licencétaja iestade informé Komisiju par novért€Sanas procediru un par tas
secindjumiem, ka ar7 par Iémumu, ko ta pienem attieciba uz darbibas licences statusu.

3. Ja seSu ménesu laika péc ieprieksja finansu gada kontu slégSanas dienas informacija
par 8. panta 4. punkta min&tajiem parbauditajiem finanSu parskatiem nav sniegta, kompetenta
licencétaja iestade pieprasa Kopienas gaisa parvadatajam nekavgjoties darit zinamu
informaciju par min&tajiem parbauditajiem finansu parskatiem.

Ja informacija par parbauditajiem finanSu parskatiem netiek sniegta viena méneSa laika,
darbibas licenci anulg vai aptur.

Kompetenta licencétaja iestade informé Komisiju par to, ka Kopienas gaisa parvadatajs nav
sniedzis informaciju par parbauditajiem finansu parskatiem sesu ménesu laikposma, un par tas
veiktajam turpmakajam darbibam.

4. Ja Kopienas gaisa parvadataja AOC ir apturéta vai anulta, kompetenta licencétaja
iestade tilit aptur vai anulé minéta gaisa parvadataja darbibas licenci.

10. pants
Lémumi par darbibas licencém

1. Leémumus par iesniegumiem kompetenta licencetaja iestade pienem iesp&jami driz un
ne vélak ka tris méneSus péc tam, kad iesniegta visa nepiecieSama informacija, nemot véra
visus iegistamos pieradijumus. L€mumu dara zinamu pieteikuma iesniedz&jam. Atteikuma
jabtit noraditiem ta iemesliem.

2. Kompetentas licencétajas iestades atklatiba izzino darbibas licencu pieskirSanas,
apturé$anas un anuléSanas procediiru, tas art informé Komisiju.

3. Sarakstu ar kompetento licencetaju iestazu Iémumiem par darbibas licences
pieskirSanu, apturéSanu vai anuléSanu katru gadu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnes.

11. pants
ApdroSinasanas prasibas

Jabiit apdroSinatai gaisa parvadataju atbildibai nelaimes gadijuma, jo ipaSi attieciba uz
pasazieriem, bagazu, kravu, pastu un treSam personam. Attiecigd gadijuma apdroSinasanas
segums atbilst obligatajam prasibam, kas paredz&étas Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.
gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 785/2004 par apdrosindasanas prasibam, kas attiecas uz
gaisa parvadatajiem un gaisa kigu ekspluatantiem?®.
12. pants
Registracija

o OV L 138, 30.4.2004., 1. Ipp.
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1. Neierobezojot 13. panta 2. punktu, gaisa kugus, ko izmanto Kopienas gaisa
parvadatajs, registré IKopiené. Dalibvalsts, kuras kompetenta licenceSanas iestade atbild
par darbibas licences pieSkirSanu Kopienas gaisa parvadatajam, var pieprasit Sada gaisa
kuga registréSanu savas valsts registra.

2. Atbilstigi 1. punktam un saskapna ar piemérojamajiem normativajiem un
administrativajiem aktiem kompetenta licencétaja iestade bez jebkadas diskrimingjosas
maksas nevilcinoties uznem savas valsts registra gaisa kugus, kas pieder citu dalibvalstu
pilsoniem, un parregistré tos no citu dalibvalstu registriem. Gaisa kugu parregistréSanai
nepiem&ro nekadu maksu papildus parastajai registracijas maksai.

13. pants
Noma

1. IUZI,lémumam, kas iesniedz pieprasijumu darbibas licences pieSkirSanai, ir viens vai
vairaki gaisa kugi, kas ir ta IpaSuma vai nodoti vina riciba, noslédzot ligumu par nomu bez

apkalpes.

Kopienas gaisa parvadataja Tpasuma ir viens vai vairaki gaisa kugi vai ari tie nodoti vina
riciba, noslédzot l[igumu par nomu bez apkalpes.

Kopienas gaisa parvadataja riciba viens vai vairaki gaisa kugi var bit nodoti, noslédzot
ligumu par nomu kopa ar apkalpi.

2. Istermina nomas ar apkalpi, ligumu gadijuma atbilstosi Kopienas gaisa parvadataja
pagaidu vajadzibam vai citados arkartas apstaklos kompetenta licencétaja iestade var pieskirt
atbrivojumus no 12. panta 1. punkta paredzg&to registracijas prasibu izpildes, ja:

a) Kopienas gaisa parvadatajs var attaisnot Sadu ricibu ar arkartas nepiecieSamibu, un
Sada gadijuma atbrivojumu var pieSkirt uz septiniem ménesiem, paredzot iespéju
arkartas apstaklos So periodu vienu reizi pagarinat lidz pat septiniem meénesiem; vai

b) Kopienas gaisa parvadatajs parada, ka Sada noma ir nepiecieSama, lai nodroSinatu
sezonalas jaudas, un to saprotamu iemeslu del nevar panakt, nomdjot gaisa kugi,
kas registréts saskana ar 12. panta 1.punktu. Sada gadijuma atbrivojumu var
pieskirt uz laiku lidz septiniem méneSiem, un to var atjaunot; vai

C) Kopienas gaisa parvadatajs parada, ka Sada noma ir nepiecieSama, lai parvaretu
neparedzetas darbibas griitibas, pieméram, tehniskas problemas, un nav sapratigi
nomat gaisa kugi, kas registréts saskana ar 12. panta 1. punktu. Sada gadijuma
atbrivojumu var pieskirt uz laiku, kas ir obligati nepiecieSams, lai parvarétu minétas
griitibas.

Igﬁdus atbrivojumus pieskir saskana ar spéka esosu noligumu, kura paredzets savstarpiguma
princips attieciba uz nomu kopa ar apkalpi un kurS noslégts ar attiecigo dalibvalsti vai starp
Kopienu un treso valsti, kura registréts nomatais gaisa kugis.

3. Lai nodroSinatu drosibas standartus, Kopienas gaisa parvadatajam, kas izmanto gaisa
kugi no cita uznémuma vai nodod to citam uzpnémumam ar apkalpi vai bez tas, no
kompetentas licencétajas iestades jaiegiist iepriekSEjs apstiprinajums $adai darbibai.
Apstiprinajuma nosacijumi ietverami pusu nomas liguma.

4, Kompetenta licencétaja iestade neapstiprina ligumus par gaisa kugu nomu kopa ar
apkalpi vai bez tas gaisa parvadatajam, kuram ta pieskirusi darbibas licenci, ja vien minéta
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iestade nav konstat&jusi un rakstiski apstiprinajusi attiecigajam gaisa parvadatajam to, ka tiek
ievéroti Vvisi droSibas standarti, kas ir lidzvertigi tiem, kuri paredzéti attiecigos Kopienas
tiestbu aktos.

14. pants
Komisijas veiktas parbaudes

1. Komisija saskana ar 28.panta 2.punkta min€to procediiru péc dalibvalsts
pieprasijuma vai p&€c savas iniciativas parbauda atbilstibu $aja nodala noteiktajam prasibam
un vajadzibas gadijuma pienem [€mumu par darbibas licences apturgSanu vai anuléSanu.

2. Lai izpilditu savus pienakumus saskana ar So pantu, Komisija var iegiit visu
nepiecieSamo informaciju no kompetentas licencétajas iestades vai tiesi no attieciga Kopienas
gaisa parvadataja vai parvadatajiem Komisijas noteikta laikposma.

15. pants
Tiestbas uz aizstavibu

Kompetenta licencéSanas iestade un Komisija nodroSina, ka, pienemot lemumu par
Kopienas gaisa parvadataja darbibas licences apturéSanu vai anuléSanu, attiecigajam
Kopienas gaisa parvadatajam tiek dota iespéja tikt uzklausitam, daZos gadijumos nemot
vera vajadzibu piemerot steidzamibas procediiru.

16. pants
Socidalie tiesibu akti

Dalibvalsts nodroSina pienacigu Kopienas un valsts socialo tiesibu aktu pieméroSanu
attieciba uz tada Kopienas gaisa parvadatdja darbiniekiem, kurs sniedz gaisa parvadajumu
pakalpojumus no darbibas bazes, kas atrodas arpus dalibvalsts teritorijas, kura ir 5t gaisa
parvadataja galvena uznemejdarbibas vieta.

Il nodala
Piekluve marSrutiem

17. pants
Gaisa parvadajumu veikSana Kopiena

1. Kopienas gaisa parvadatajiem ir atlauts izmantot satiksmes tiesibas Kopienas
teritorijas marSrutos.

2. Kopienas gaisa parvadatajam nav jasanem atlauja vai pilnvarojums no dalibvalstim, lai
tas var€tu izmantot satiksmes tiesibas. Ja dalibvalstij ir iemesls apSaubit Kopienas gaisa
parvadatajam izdotas darbibas licences derigumu, ta adresé So jautajumu kompetentajai
licencetajai iestadei. Dalibvalsts nepieprasa Kopienas gaisa parvadatajiem iesniegt
dokumentus vai sniegt informaciju, ko tie jau nodevusi kompetentas licencétajas iestades
riciba.

3. Kopienas gaisa parvadatajiem, veicot gaisa parvadajumus Kopiena, ir atlauts tos
savienot un slégt vienoSanas par sadarbibas lidojumiem, neierobezojot Kopienas konkurences

noteikumus, ko pieméro uznémumiem.

4, Tiek atcelti visi ierobezojumi, kas attiecas uz Kopienas gaisa parvadataju brivibu veikt
gaisa parvadajumus Kopiena un izriet no divpusgjiem dalibvalstu noligumiem.
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S. Neatkarigi no dalibvalstu divpusgjo noligumu noteikumiem un saskana ar Kopienas
konkurences noteikumiem, ko pieméro uznémumiem un dalibvalstu un treSo valstu
divpuséjo ligumu noteikumiem, attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis atlauj Kopienas gaisa
parvadatajiem apvienot gaisa parvadajumus un slégt vienoSanas ar jebkuru gaisa parvadataju
par sadarbibas lidojumiem, veicot gaisa parvadajumus no lidostas, uz vai caur lidostu to
teritorija uz jebkuru vietu vai vietam vai no jebkuras vietas vai vietam tresas valstis.

6. Neierobezojot speka esosas tiesibas, kas pieskirtas pirms §1s regulas stasanas spéka, un
neatkarigi no  Eiropas  Parlamenta un  Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulas (EK) Nr. 847/2004 attiectba uz sarunam par gaisa satiksmes pakalpojumu
noligumiem starp daltbvalstim un tresam valstim un §o noligumu istenoSanu'® arpuskopienas
gaisa parvadatajiem nav atlauts izmantot satiksmes tiesibas, apvienot gaisa parvadajumus vai
slegt vienoSanas par sadarbibas lidojumiem attieciba uz marSrutiem, kas pilniba atrodas
Kopienas teritorija, ja vien viniem tas nav atlauts ar noligumu, ko Kopiena noslégusi ar treso
valsti.

7. Neierobezojot speka esosas tiesibas, kas pieskirtas pirms §1s regulas stasanas speka, un
neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 847/2004 treSo valstu gaisa parvadatajiem neatlauj tranzita
Skérsot Kopienas teritoriju, iznemot gadfjumus, ja attieciga tre$a valsts ir 1944. gada
7. decembr1 parakstita Starptautiska Gaisa satiksmes tranzita noliguma puse vai arl ta $aja
sakara noslégusi noligumu ar Kopienu.

18. pants
Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu visparigie principi

1. P&c apspriedem ar citam attiecigajam dalibvalstim un péc pazinoSanas Komisijai,
attiecigam lidostam un gaisa parvadatajiem, kas darbojas konkrétaja marsruta, dalibvalsts var
uzlikt sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas attieciba uz regulariem gaisa
parvadajumiem uz lidostu, jebkuru $adu marSrutu uzskatot par vitali svarigu ekonomikas un
socialas jomas attistibai regiona, kuru apkalpo $i lidosta. Minétas saistibas uzliek vienigi
tadel, lai Saja marSruta nodroSinatu regularu gaisa parvadajumu minimalo apjomu, kas atbilst
noteiktajiem nepartrauktibas, regularitates, cenu veidoSanas standartiem, kurus gaisa
parvadataji neieverotu, ja nemtu vera vienigi savas komercialas intereses.

Noteiktie standarti, ko pieméro marSrutam, attieciba uz kuru uzliktas minétas sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas, ir izstradati parskatama un nediskrimingjosa veida.

2. Gadijumos, kad citi transporta veidi nevar nodroSinat nepartrauktu apkalpoSanu, veicot
vismaz divus reisus diena, attiecigas dalibvalstis var ieklaut sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibas prasibu par to, ka jebkur§ gaisa parvadatajs, kas plano darboties Saja
marSruta, garant€, ka tas darbosies Saja marSrutd noteiktu laiku, kur§ janosaka konkr&ti un
saskana ar par€jiem sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu noteikumiem.

3. Ja sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas uzliktas saskana ar 1. un 2. punktu,
gaisa parvadataji tikai pasazieru vietu pardoSanu var piedavat vienigi tad, ja attiecigais gaisa
parvadajums atbilst visam prasibam, ko uzliek saistibas sniegt sabiedriskos pakalpojumus.
Turpmak So gaisa parvadajumu pakalpojumu uzskata par regularu gaisa parvadajumu.

4, Ja neviens no gaisa parvadatajiem nav uzsacis vai vél nav gatavs uzsakt regularus
gaisa parvadajumus marSruta saskana ar sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam, kas
uzliktas attieciba uz So marSrutu, dalibvalsts var ierobezot piekluvi regulariem gaisa

10 OV L 157, 30.4.2004., 7. Ipp.
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parvadajumiem Saja marSruta, atlaujot to tikai vienam gaisa parvadatajam, uz laiku lidz
Cetriem gadiem, un p&c tam situaciju parskata.

Mingtais laikposms var ilgt arT piecus gadus, ja sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas
ir uzliktas attieciba uz marsrutu, kura galamérkis ir lidosta loti attala regiona, ka definéts
Liguma 299. panta 2. punkta.

5. Par tiestbam veikt 4. punkta minétos parvadajumus vai nu atseviskos marSrutos, vai —
gadijumos, kad tas ir obligati nepiecieSams darbibas apstaklu d&l, — marSrutu grupa saskana
ar 19. pantu izsludina atklatu konkursu, kura var piedalities visi Kopienas gaisa parvadataji,
kas ir tiesigi veikt $adus parvadajumus.

6. Ja dalibvalsts velas uzlikt sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, tai japazino
Komisijai, citam attiecigajam dalibvalstim, attiecigajam lidostam un gaisa parvadatajam, kas
apkalpo attiecigo marsrutu, pilns td dokumenta teksts, ar kuru paredzets uzlikt sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas.

Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest publicé informativu pazinojumu, kura

a) noraditas abas lidostas, ko savieno attiecigais marsruts,
b) minéta diena, kad stajas speka sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, un
C) noradita pilna adrese, kura attieciga dalibvalsts nekav€joties un bez maksas dara

pieejamu min&to tekstu un visu attiecigo informaciju un/vai dokumentus, kas saistiti ar
sabiedrisko pakalpojumu sniegS$anas saistibam.

7. Paredzéto sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saisttbu nepiecieSamibu un
pietickamibu dalibvalstis izverte, nemot veéra

a) paredzéto saistibu un attieciga regiona ekonomiskas attistibas vajadzibu
proporcionalitati,

b) iesp&ju izmantot citus transporta veidus un So veidu iesp&jas apmierinat attiecigas
transporta vajadzibas, jo 1pasi tad, ja planoto marSrutu apkalpo dzelzcela transports un
brauciena laiks ir Tsaks neka tris stundas,

C) gaisa parvadajumu maksas un nosacijumus, ko var piedavat klientiem,
d) visu gaisa parvadataju, kas darbojas vai plano darboties $aja marSruta, kop€jo ietekmi.
8. Diena, kad stajas speka sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, nepienak drizak

par 6. punkta otraja dala minéta informativa pazinojuma publicéSanas dienu.

9. Uzskata, ka sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas vairs nav spéka, ja vairak
neka 12 méneSus nav veikti regulari gaisa parvadajumi marsruta, attieciba uz kuru uzliktas
Sadas saistibas.

10.  Ja saskapa ar 19. pantu izveletais gaisa parvadatajs peksni partrauc parvadajumus,
attieciga dalibvalsts, noslédzot savstarpgju vienosanos, ko nevar atjaunot, arkartas apstaklos
var izveleties citu gaisa parvadataju, kas pilda sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas
ne ilgak ka seSus ménesus, saskana ar turpmak minétajiem noteikumiem:

a) visas kompensacijas dalibvalsts maksa atbilstigi 19. panta 8. punktam;
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b) saskana ar parskatamibas un nediskrimingjosas attieksmes principiem izraugas vienu
no Kopienas gaisa parvadatajiem.

Par ricibu arkartas apstaklos un tas iemesliem nekav€joties informé Komisiju un dalibvalsti
vai dalibvalstis. Péc dalibvalsts vai dalibvalstu pieprasijuma vai p&c savas iniciativas
Komisija var atbilstigi 28. panta 2. punktd minétajai procedurai apturét So ricibu, ja ta
uzskata, ka min€ta riciba neatbilst $a punkta prasibam vai ka citadi ir pretruna Kopienas
tiesibu aktiem.

19. pants
Procedira atklatajam konkursam attieciba uz sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saisttbam

1. Sis regulas 18.panta 5.punkta paredzéto atklato konkursu organizé saskana ar
procediiru, kas izklastita no 2. — 11. punkta.

2. Attieciga dalibvalsts nostita Komisijai pilnu tekstu uzaicinagjumam piedalities
konkursa.
3. Komisija uzaicinajumu piedalities konkursa dara zinamu, publicgjot informativu

pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Termin$ konkursa pieteikumu
iesniegSanai ir vismaz divi ménesi péc Sada informativa pazinojuma public€Sanas dienas. Ja
konkurss attiecas uz marSrutu, kuram piekluve saskana ar 18. panta 4. punktu jau ir
ierobezota, atlaujot to tikai vienam parvadatajam, uzaicinajumu piedalities konkursa publicé
vismaz seSus ménesus pirms jaunas koncesijas sakuma, lai dotu iespéju izvertét vajadzibu art
turpmak ierobezot piekluvi.

4. Informativaja pazinojuma sniedz $adu informaciju:

a) attieciga dalibvalsts,

b) attiecigais marsruts,

c) laikposms, kura Iigums ir speka,

d) pilna adrese, kura attieciga dalibvalsts dara pieejamu tekstu uzaicinajumam piedalities

konkursa un visu attiecigo informaciju un/vai dokumentus, kas saistiti ar atklato
konkursu un sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam,

e) konkursa pieteikumu iesniegSanas termins.
S. Attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis nekavgjoties un bez maksas dara zinamu visu

attiecigo informaciju un dokumentus, ko pieprasijusas atklataja konkursa ieinteresétas
personas.

6. Uzaicinajums piedalities konkursa un turpmakais ligums cita starpa ietver $adus
jautajumus:

a) standarti, kuru iev@roSanu prasa sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas,

b) noteikumi, kas attiecas uz liguma grozijumiem un ta partraukSanu, jo ipasi tadel, lai

ieverotu neparedz€tas izmainas,
C) liguma darbibas termins,

d) sankcijas Iiguma neizpildiSanas gadijuma,
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e) objektivi un parskatami parametri, pamatojoties uz kuriem aprékina kompensaciju par
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu pildiSanu, ja min€to kompensaciju
pieskir.

7. Pieteikumu atlasi veic péc iesp&jas drizak, nemot v€ra parvadajuma atbilstibu,
ieskaitot cenas un nosacfjumus, kas var tikt piedavati klientiem, ka arT no attiecigas
dalibvalsts vai dalibvalstim pieprasitas kompensacijas vertibu, ja tada tiek pieprasita.

8. Attieciga dalibvalsts var kompensét saskana ar 7.punktu izraudzitajam gaisa
parvadatajam to standartu ievéroSanu, ko prasa saskana ar 18. pantu uzliktas sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas. Sada kompensacija nedrikst parsniegt summu, kas
nepiecieSama neto izmaksu segSanai, kuras radusas, pildot sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibas, nemot vera ar tam saistitos gaisa parvadatdja gitos ien€mumus un
samerigu pelnu.

9. Dalibvalsts nekavgjoties inform& Komisiju par atklata konkursa un atlases rezultatiem,
sniedzot pazinojumu, kura ieklauta $ada informacija:

a) pretendentu skaits, nosaukums un korporativa informacija,
b) piedavajumos ieklautie darbibas elementi,

C) piedavajumos pieprasita kompensacija,

d) izraudzita pretendenta nosaukums.

10.  P&c dalibvalsts liguma vai p&c savas iniciativas Komisija var pieprasit dalibvalstim
viena ménesa laika nositit tai visus attiecigos dokumentus, kas saistiti ar gaisa parvadataja
izraudziSanos sabiedrisko pakalpojumu saistibu pildiSanai. Gadijuma, ja pieprasitic dokumenti
netiek nosiititi noteiktaja termina, Komisija var pienemt l@émumu apturét uzaicinajumu
piedaltties konkursa saskana ar 28. panta 2. punkta paredzeto procediiru.

20. pants
Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu parbaude

1. Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka jebkur§ 1émums,
kas pienemts saskana ar 18. un 19. pantu, var tikt efektivi parskatits, un jo 1pasi iesp&jami
1saka laika, ja izradas, ka $adi 1émumi parkapj Kopienas tiesibas vai valsts tiesibu aktus, ar
kuriem 1steno Kopienas tiesibas.

Jo 1pasi Komisija péc dalibvalsts liiguma vai savas iniciativas var pieprasit, lai dalibvalstis
divu ménesu laika iesniedz:

a) dokumentu, kas attaisno vajadzibu uzlikt sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas
un to atbilstibu 18. panta mingtajiem kriterijiem,

b) regiona ekonomikas analizi,

C) uzlikto saistibu un ekonomiskas attistibas mérku proporcionalitates analizi,

d) esoSo gaisa parvadajumu, ja tadi ir, un citu pieejamo transporta veidu analizi, kurus
varétu uzskatit par alternativu paredzEtajai Sabiedrisko pakalpojumu saistibu
uzlikSanai.
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2. P&c dalibvalsts luguma, ja $1 dalibvalsts uzskata, ka 18. un 19. panta noteikumi
nevajadzigi ierobezo marsSruta attistibu, vai pe€c savas iniciativas Komisija veic izmekleéSanu
un seSu ménesu laika pec liguma sanemsanas, pamatojoties uz visiem bitiskajiem faktoriem,
saskana ar 28.panta 2. punkta paredzéto procediiru pienem lémumu par to, vai 18. un
19. pants ir joprojam piemérojams attiecigajam marSrutam.

Lidz $ada 1émuma pienemsSanai Komisija var pienemt lémumu par pagaidu pasakumiem,
tostarp par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu pilnigu vai dalgju apturésanu.

21. pants
Satiksmes sadale starp lidostam un satiksmes tiestbu izmantoSana

1. Satiksmes tiesibu izmantos$ana ir paklauta publicétiem Kopienas, valsts, regionalajiem
vai vietg§jiem darbibas noteikumiem attieciba uz nebistamibu, drosibu, vides aizsardzibu un
laika niSu sadali.

2. P&c apspriesanas ar attiecigajiem Qaisa parvadatajiem un lidostam dalibvalsts bez
diskriminacijas attieciba uz galamérkiem Kopienas teritorija vai valstisko piederibu, vai gaisa
parvadataja identitates datiem drikst regulét gaisa Satiksmes sadali starp lidostam, kas atbilst
Sadiem nosacijumiem:

a) lidostas apkalpo vienu pils€tu vai konurbaciju, kur tas atrodas,

b) lidostas ir nodroSinatas ar atbilstoSu transporta infrastruktiiru, lai tas ilgakais stundas
laika butu sasniedzamas ar sabiedrisko transportu, un,

c) starp lidostam, ka art starp lidostu un pilsétu vai konurbaciju, ko tas apkalpo, ir
nodrosinata bieza, uzticama un efektiva sabiedriska transporta satiksme.

Pienemot visus lémumus, ar ko regulé gaisa satiksmes sadali starp lidostam, ievero
proporcionalitates un parredzamibas principu un pamatojas uz objektiviem kriteérijiem.

3. Neskarot satiksmes sadales noteikumus, kas ir speka pirms §is regulas pienemsanas,
attieciga dalibvalsts inform& Komisiju par tas nodomiem regulét gaisa satiksmes sadali vai
mainit atsevisku speka esoSu satiksmes sadales noteikumu.

Komisija 1. un 2. punkta piem&roSanu parbauda seSu méneSu laika péc minéta luguma
sanemsanas un saskana ar 28. panta 2. punkta min€to procediiru pienem I€mumu par to, vai
dalibvalsts drikst piemérot pasakumus.

Komisija publicé savu lémumu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, un pasakumus
nepieméro pirms Komisijas apstiprindjuma public€Sanas.

22. pants
Arkartas pasakumi

1. Dalibvalsts var atteikt vai ierobezot satiksmes tiesibu izmantoSanu vai paredzet
nosacijumus to izmantoSanai, lai atrisinatu pekSpas istermina problémas, kas radusas
neparedzetu un nenoveérSamu apstaklu dél. Veicot sadu pasakumu, ievéro proporcionalitates
un parskatamibas principus un pamatojas uz objektiviem un nediskrimingjosiem kritérijiem.

Par $adu pasakumu un ta pietickamo pamatojumu nekavéjoties informé Komisiju un citas
dalibvalstis. Ja problémas, kas rada Sada pasakuma nepiecieSamibu, turpina pastaveét vairak
neka 14 dienas, dalibvalsts atbilstigi informé Komisiju un pargjas dalibvalstis, un ar
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Komisijas piekriSanu dalibvalsts var pagarinat pasakuma piem&rosanu uz laiku lidz
14 dienam.

2. Pec attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu pieprasijuma vai péc savas iniciativas
Komisija var atcelt So pasakumu, ja tas neatbilst 1. punkta noteiktajam prasibam vai cita veida
ir pretruna ar Kopienas tiestbam.

IV nodala
Cenu noteikSanas noteikumi

23. pants
Cenu noteikSana

Neierobezojot 25. pantu, §1 nodala neattiecas:

a) uz gaisa parvadajumu maksam un tarifiem, ko iekas€ tadi gaisa parvadataji, kas nav
Kopienas gaisa parvadataji,

b) uz gaisa parvadajumu maksam un tarifiem, ko nosaka sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibas saskana ar III nodalu.

24. pants
Cenu noteikSanas briviba

1. Neierobezojot 18. panta 1. punktu, 25. pantu, Kopienas gaisa parvadataji brivi nosaka
gaisa parvadajumu maksas un tarifus gaisa parvadajumiem Kopiena.

2. Neatkarigi no dalibvalstu divpus€jo noligumu noteikumiem dalibvalstis nedrikst
pielaut diskriminaciju, kuras pamata ir gaisa parvadataju valstiska piederiba vai identitates
dati, atlaujot Kopienas gaisa parvadatajiem noteikt maksas un tarifus attieciba uz gaisa
parvadajumiem starp to teritoriju un treSam valstim. Tiek atcelti visi pargjie cenu noteikSanas
ierobezojumi, tostarp attieciba uz tiem marsSrutiem uz treSam valstim, kuri izriet no dalibvalstu
divpusg€jiem noligumiem.

25. pants
Informacija un nediskriminéSana

1. So pantu pieméro lidojumiem no jebkuras lidostas dalibvalsts teritorija un
lidojumiem, par kuriem ligumu noslédzis Kopienas gaisa parvadatajs, no lidostas treSa
valsti uz lidostu dalibvalsts teritorija, ja vien uz gaisa parvadatajiem attiecigaja treSa valstt
neattiecas tadas pasas prasibas.

2. Gaisa parvadataji, kas darbojas Kopiena, sniedz sabiedribai izsmeloSu informaciju par
gaisa parvadajumu maksam un tarifiem saskana ar 2. panta 18. un 19. punktu, ka arf par
saistitajiem nosacijumiem, un par visiem piemérojamajiem nodokliem, obligatajam
maksam, piemaksam un nodevam, kuras iekasé treSo pusu uzdevuma.

Gaisa parvadajumu maksdas, kas publicetas jebkada veida, tostarp interneta, un tieSi vai

netie§i adresetas pasaZieriem, jaieklauj visus piemeérojamos nodoklus, nodevas, piemaksas
un maksas, kuras zinamas publiceSanas bridi. Gaisa parvadajumu maksas neieklauj
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izdevumus, kurus nerada pats gaisa parvadatdjs.

Izvéles piemaksas cenai skaidri, parskatami un viennozimigi norada rezervéSanas procesa
sakumd, un pasaZieris tas izvélas, attiecigi noradot (Opt-in). Automatiska piekriSana veikt
Sadas piemaksas nav speka.

Visas izmaksas, kuras nav ietvertas gaisa parvadajumu maksa un kuras neiekasé gaisa
parvadataji, kas darbojas Kopiena, detalizeti reklame ,,bileSu pardevejs” saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 14. decembra Regulas (EK) Nr. 2111/2005 par
darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi un
gaisa transporta pasaiieru informéSanu par apkalpojoSa gaisa parvadatdja identitati'!
2. panta d) apakSpunktu.

3. Gaisa parvadataji lauj pieklut informdcijai par gaisa parvadajumu maksam,
nediskrimingjot pasazierus atkariba no vinu valstiskas piederibas vai pastavigas dzivesvietas,

vai celojumu agentiiras darbibas vietas Kopiena.

Gaisa parvadataji nedrikst paredzet noteikumus, kas prakse ierobeio pasaZieru un
celojumu agentiiru brivu un vienlidzigu piekluvi gaisa parvadajumu maksam.

4, Lai istenotu 2. un 3. punkta noteiktos pienakumus, gaisa parvadataji publisko gaisa
parvadajumu maksas, tarifus un saistitos nosacijumus, ka ari visus piemeéerojamos
nodoklus, nodevas, piemaksas un maksas, kuras tie iekase treso puSu uzdevuma, piemerojot
Sadas kategorijas:

- nodokli un citas valsts nodevas un maksajumi;
- maksas, nodevas, piemaksas un citi maksajumi, ko sanem aviosabiedribas;
- maksas, nodevas, piemaksas un citi maksajumi, ko sanem lidostu apsaimniekotaji.

S. PasaZieriem jasanem lidojuma cenai pievienoto nodoklu, nodevu un maksajumu
detalizets atspogulojums.

26. pants
Parredzamiba cenu aprekinos

Ja cena tiek ieklautas maksas par drosibu, lidosta vai gaisa kugt, tas pasaZierim atseviski
Jjanorada uz biletes vai cita veida. Maksam un nodevam par droSibu, kuras iekase
daltbvalstis, gaisa parvadataji vai iestades, ir jabiut parredzamam un tas drikst izmantot
tikai, lai segtu droSibas izmaksas lidostas un lidmasina.

27. pants

Sankcijas

Dalibvalstis nodroSina Saja nodala izklastito noteikumu ieveroSanu un paredz sankcijas par
So noteikumu parkapSanu. Noteiktas sankcijas ir efektivas, sameérigas un atturosas.

V nodala

1 OV L 344, 27.12.2005., 15. Ipp.
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Nobeiguma noteikumi

28. pants

Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK|| 3. un 7. pantu, nemot
véra minéta lémuma 8. panta noteikumus.

29. pants

Sadarbiba un tiesibas iegiit informaciju

1. Dalibvalstis un Komisija sadarbojas, §is regulas piemérosana un uzraudziba.
2. Lai izpilditu savus pienakumus saskana ar $o regulu, Komisija var sanemt visu

vajadzigo informaciju no dalibvalstim, kuras turklat nodroSina informacijas sagadi no gaisa
parvadatajiem, kurus licencgjusas to kompetentas licencétajas iestades.

3. Dalibvalstis saskana ar to tiesibu aktiem veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu
konfidencialitati $1s regulas piem@rosanas gaita sanemtajai informacijai.

30. pants
AtcelSana

Atcel Regulu (EEK) Nr. 2407/92, Regulu (EEK) Nr. 2408/92 un Regulu (EEK) Nr. 2409/92.

Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsaucém uz So regulu, un tas lasa saskana ar
Il pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

31. pants
StaSanas speka

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstTs.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priek$sedetajs
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

| PIELIKUMS

Informacija, kas jasniedz saistiba ar 5. un 8. pantu
Ar finansialo gatavibu saistita informacija, kas jauzrada pirmreiz€jiem pretendentiem

Visjaunakie ieks€jas vadibas parskati un, ja tadi ir pieejami, parbauditi
gramatvedibas parskati par ieprieks€jo finansu gadu.

Planota bilance, ieklaujot pelnas un zaud€jumu aprékinu, turpmakajiem trim gadiem.

Planoto izdevumu un ienémumu pamatojums skaitliskos aprékinos par tadiem
posteniem ka degviela, parvadajumu maksa un tarifi, algas, ekspluatacija,
amortizacija, vallitas kursa svarstibas, lidostas izmaksas, apdrosinasana, u. c.
Parvadajumu/ienakumu prognozes.

Sikas zinas par darbibas uzsakSanas izmaksam laika no pieteikuma iesniegSanas Iidz
darbibas saksanai un izskaidrojums par to, ka §1s izmaksas tiks segtas.

Sikas zinas par esoSajiem un planotajiem finanSu avotiem.

Sikas zinas par akcionariem, ieskaitot valstisko piederibu un piederoso akciju veidu,
ka arT statiiti. Ja uzn@mums ir dala no koncerna — informacija par attiecibam starp
koncerna uznémumiem.

Planotas naudas pliismas parskats un likviditates plani pirmajiem trim darbibas
gadiem.

Sikas zinas par gaisa kugu pirk$anas/nomas finansé$anu, nomas gadijuma icklaujot
liguma noteikumus un nosacijumus.

Informacija, kas jasniedz esoSo licences turétaju finansialas gatavibas noturiguma
novertésanai, ja tiek planots mainit to struktiiru vai darbibas veidus un ja tas var
btiski atsaukties uz to finansém.

Vajadzibas gadijuma — visjaunaka iek$€ja vadibas bilance un parbauditi
gramatvedibas parskati par ieprieks€jo finanSu gadu.

Precizas, sikas zinas par visam paredz€tajam parmainam, ka pakalpojumu veida
maina, paredzamas parpemsanas vai apvienoSanas, parmainas akciju kapitala,
kapitala dalu 1pasnieku maina u. c.

Planota bilance ar pelnas un zaud&jumu aprékinu kart€jam finansu gadam, ietverot
visas paredzamas parmainas strukttira vai darbibas, kuras var biitiski atsaukties uz
finansém.

Agrako un planoto izdevumu un ienémumu skaitliskie aprékini par tadiem posteniem
ka degviela, parvadajumu maksa un tarifi, algas, ekspluatacija, amortizacija, valiitas
kursa svarstibas, lidostas izmaksas u. c. Parvadajumu/ienakumu prognozes.

Naudas plismas parskats un likviditates plani nakamajam gadam, ieklaujot
paredzamas parmainas struktira vai darbiba, kuras var butiski atsaukties uz
finansém.

Sikas zinas par gaisa kugu pirkSanas/nomas finansé$anu, nomas gadijuma ieklaujot
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3.1.

3.2
3.3.

3.4.

liguma noteikumus un nosacijumus.

Informacija, kas jasniedz esoSo licences turétaju finansialas gatavibas noturiguma
novertesanai.

Parbauditi gramatvedibas parskati ne vélak ka seSus ménesus péc attieciga laikposma
beigam un, ja vajadzigs, visjaunaka ieks€jas vadibas bilance.

Planota bilance nakamajam gadam, ieklaujot pelnas un zaud&jumu aprekinu.
Agrako un planoto izdevumu un ien@émumu skaitliskie aprékini par tadiem posteniem
ka degviela, parvadajumu maksa un tarifi, algas, ekspluatacija, amortizacija, valiitas

kursa svarstibas, lidostas izmaksas u. c. Parvadajumu/ienakumu prognozes.

Naudas pliismas parskats un likviditates plani nakamajam gadam.



Il PIELIKUMS

panta 1. punkts

13. panta 1. punkts

panta 2. punkts

12. panta 1. punkts

. panta 3. punkts

13. panta 2. punkts

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EEK) Nr. 2407/92 Siregula
1. panta 1. punkts 1. pants
1. panta 2. punkts 3. panta 3. punkts
2. pants 2. pants
3. panta 1. punkts 3. panta 2. punkts
3. panta 2. punkts 3. panta 1. punkta otra dala
3. panta 3. punkts 3. panta 1. punkta pirma dala
4. panta 1. punkts 4. panta 1. punkts
4. panta 2. punkts 4. panta f) punkts
4. panta 3. punkts -
4. panta 4. punkts 4. panta f) punkts
4. panta 5. punkts 8. panta 1. punkta otra dala
5. panta 1. punkts 5. panta 1. punkts
5. panta 2. punkts 5. panta 2. punkts
5. panta 3. punkts 8. panta 5. punkts
5. panta 4. punkts 8. panta 6. punkts
5. panta 5. punkts 9. panta 1. punkts
5. panta 6. punkts 8. panta 4. punkts
5. panta 7. punkts 5. panta 3. punkts un 8. panta 8. punkts
6. pants 7. pants
7. pants 11. pants
8.
8.
8
8

. panta 4. punkts

12. panta 2. punkts

9. pants

6. pants

10. panta 1. punkts

13. panta 3. punkts

10. panta 2. punkts

13. panta 4. punkts

11. panta 1. punkts

8. panta 1. punkts

11. panta 2. punkts

8. panta 3. punkts

11. panta 3. punkts

8. panta 7. punkts

12. pants

9. panta 2. lidz 4. punkts

13. panta 1. punkts

10. panta 2. punkts

13. panta 2. punkts

10. panta 1. punkts

13. panta 3. punkts

13. panta 4. punkts

10. panta 3. punkts

14. pants

14. pants

15. pants

16. pants

17. pants

18. panta 1. punkts

29. panta 1. punkts

18. panta 2. punkts

29. panta 3. punkts

19. pants
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1. panta 1. punkts 1. pants
1. panta 2. punkts 1. panta 2. punkts
1. panta 3. punkts 1. panta 3. punkts
1. panta 4. punkts -
2. pants 2. pants
3. panta 1. punkts 17. panta 1. un 2. punkts
3. panta 2. punkts -
3. panta 3. punkts -
3. panta 4. punkts -
4. panta 1. punkta a) apakSpunkts 18. panta 1. punkts
4. panta 1. punkta b) apakspunkts 18. panta 6. punkts
4. panta 1. punkta c) apakSpunkts 18. panta 2. punkts
4. panta 1. punkta d) apakSpunkts 18. panta 4. punkts
- 19. panta 1. punkts
- 19. panta 2. punkts
- 19. panta 3. punkts
- 19. panta 4. punkts
- 19. panta 5. punkts
4. panta 1. punkta e) apakSpunkts 19. panta 6. punkts
4. panta 1. punkta f) apakSpunkts 19. panta 7. punkts
4. panta 1. punkta g) apakspunkts -
4. panta 1. punkta h) apakSpunkts 19. panta 8. punkts
- 19. panta 9. punkts
19. panta 10. punkts
. panta 1. punkta i) apak$punkts 20. panta 1. punkts
. panta 1. punkta j) apak$punkts 18. panta 3. punkts
panta 1. punkta k) apak$punkts -
. panta 2. punkts -
panta 3. punkts 20. panta 2. punkts
. panta 4. punkts -
pants -
panta 1. punkts un 6. panta 2. punkts -

pants

17. panta 3. lidz 6. punkts

panta 1.

punkts

21.

panta 2. punkts

. panta 2.

punkts

21,

panta 1. punkts

panta 3.

punkts

21.

panta 3. punkts

. panta 4.

punkts

panta 5.

punkts

panta 1.

punkts

. panta 2.

punkts

panta 3.

punkts

. panta 4.

punkts

. panta 5.

punkts

. pants

. panta 6.

punkts
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. panta 7.

punkts

9. panta 8.

punkts

10. pants

11. pants

28 pants

12. panta 1. punkts

29.

panta 2. punkts

12. panta 2. punkts




13. pants

14. panta 1. punkts

29. panta 1. punkts

14. panta 2. punkts

29. panta 3. punkts

15. pants

16. pants
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. panta 1. punkts

1. pants

. panta 2. punkts

23. pants

. panta 3. punkts

pants

2. pants

pants

pants

25. pants

. panta 1. punkts

24. pants

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

pants

. pants
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. pants

9. pants

10. panta 1. punkts

29. panta 1. punkts

10. panta 2. punkts

29. panta 3. punkts

11. pants

12. pants

30. pants

31. pants




